UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE FILOSOF{A Y LETRAS
COLEGIO DE LETRAS CLASICAS
EXAMEN INTERMEDIO DE LA LENGUA GRIEGA

Numero: Calificacion:
Presentacion del texto:

Lee con atencion el siguiente texto a partir del cual se desarrollardn todos los puntos del

examen intermedio:

Un magistrado es acusado de homicidio. Antifonte abre el discurso a propoésito de un

corego en cuya casa habia muerto envenenado uno de los muchachos a su cargo.

Ad10t0v pév, @ &vdpeg drkaocrad, &vﬁpém(p ovtt un yevéodan pndéva kivduvov mepi 10D
oMOUATOC, Kol EVYOHEVOC &V Tig TadTa evonto €18 apa Tig xal avaykalotto xivduvev-
£1V, TOVTO YOOV DRAPYELV, ONep HEYIOTOV £Y® VOULL® €V TPAYUOTL TOLOVTE, VTOV EAVTH
ovveldévan undev eEnuapKdTL, GAA’ €1 TIG KA GLUPOPX YLYVOLTO, AVED KAKOTNTOG KOl
otoyvng yiyvesdat, kol Toxn paAlov 1 adukiq. (58 palabras)

Antifonte, 6. 1. 1. (ed. Dilts y Murphy, 2018)

L De acuerdo con el contexto, analiza morfolégicamente las siguientes palabras y,

luego, cambialas de niimero (10 puntos):

Ejemplo

Palabra | Andlisis morfolégico Cambio de niimero




I

ndistov Nominativo singular neutro noota
Palabra Andlisis morfoldgico Cambio de nimero
oopatog | Genitivo singular neutro (de o®ua, | GORATOV
GONATOG TO)
eoyonevog | Nominativo singular masculino (de | evyopevor
gVXONEVOG, 1), OV)
ouueopd | Nominativo singular femenino (de | cvpgpopat
GVUPOPQL, GG )
xaxomtog | Genitivo singular femenino (de xoko- | kakotHT@V
Mg, NTog M)
adixiq Dativo singular femenino (de adixia, | adikioig
ag M)

Anota los siguientes sintagmas o categorias nominales en las formas que se te

piden (10 puntos):

Ejemplo

Sintagma

Forma solicitada

Cambio de nimero

MKOTL

gowtd €€npap- | Genitivo singular:

£avtod EEnuaptnrdTog

£aLTAV EEnpopmrdTOY

. Sintég'r'ria' -

Forma solicitada

Cambio de nimero

’ ’ 124
avdpang Gvtt

Nominativo singular:

4 "
avdpwrog wv

” 14
av¥pwrot Oveg

N &4 8 ¢

o P



Dativo plural:

r d ’ 9. k4 4 224
avpdnmv OvVIeV avipmmrov 0vTog

Acusaltivo singular:

aviporov ovia GvIpoOTOUVG OVTaG
avdpeg Sixaotal Dativo plural:
avdpact dikooTolg avdpt dikaoTh

Acusativo singular:

avdpa dixootnv avdpag dikaotag

Genitivo plural:

avdpdV O1K0CTAOV avdpog d1kacTod
T0100TQ Genitivo singular mascu-

lino:

TO100TOV TO100TOV

Dativo singular femenino:

TOLTT TOLVTONG

Acusativo plural neutro:

T010070(V) TOIVTA

Nominativo plural feme-

nino:
To10DTON TOLO0 T
I11. aliz 5gi igui
Analiza morfolégicamente las siguientes formas verbales y posteriormente realiza

los cambios que se te indiquen (14 puntos);

L Ejemplo




Palabra Andlisis morfoldgico Forma requerida
Infinitivo aoristo medio | Tiempo presente: yiyve-
yeveéoua oot
Palabra Andlisis morfologico Forma requerida
ev&outo 3" p. sg. aor. opt. med. | Plural:
(de evyopon, ev€opon, | ev€aivio
MOEGHUNY, Ndypa)
avaykalorto 3* p. sg. pres. opt. med. | Modo indicativo:

(de avayxalo, ava-
YKAC®, NVOYKOG, TIVOL-
YKOKO, — TVOYKOOHOL,

nvoykacinv)

avaykaleton

xwduvevew futuro

Infinitivo presente ac-
tivo (de kvdvvevm, Kiv-
duvevow, Ekivduvevoa,

KeKIvOUVELKQL)

Tiempo futuro:

Kwvduvvevosy

VRAPYELY A0TiStO

Infinitivo presente ac-

tivo (de  vrapyw,
vnapéw, vripEa, -,
Yrnpypon)

Tiempo aoristo:

vrapEon

vopuilw

1* p. sg. pres. ind, act.
(de vopilw, voud, évo-
HIOO, VEVOMIKQ, VEVO-

Hiopou, evopiciny)

Modo optativo:

vopiloyut




cvveldevor Infinitivo perfecto activo | 1* p. sg. perf. ind. act.:

’ ’ ’
(de ovvoda, GLVELCO- cuvolda

poct)

Y1YVOLTO 3% p. sg. pres. opt. med. | Plural:
(de ylyvopat, yevioo- | Ylyvoivto
oy, £Yevouny, yeyova,

YEYEVIIIOLL)

IV.  En el siguiente pasaje, realiza las actividades que se te indican:
a) Analiza sinticticamente los elementos sombreados (10 puntos).
b) Analiza sinticticamente las oraciones comprendidas en el periodo encerrado

entre corchetes (6 puntos).

NO1670V pév, ® OvOpEC Sucocc'coci, écvﬁpq'm(p OvTL U1 yevéodou undéve xivdv-
VOV TEPL TOV CMUOTOG, KO EVXOUEVOG GV TIG TadTO evEonto- [e1 & dpa Tig
Kol avorykaLorto kivduvevetv, 1odTo Yodv LRAPYELY, OTEp LEVIOTOV £Y® VO-
Hilo &v Tpaypott T100Te, aTOV £0VT cuverdévan Indev sEnuoptnrdre,
oL’ el T1g Ko Gupgopd Yiyvorto, ey kaxdnTog Kol atoyovng ylyveodot,

Ko TN pAAov f) ddikia.]




Casos:

el G- L

oo

10.

gvdpec Sicootat Vocativo

Gvdpdre dvtt Dativo de interés

undévar Kivduvov Acusativo objeto / acusativo “sujeto” de a. c. i.

todTo Acusativo objeto

t1c Nominativo sujeto

Omep Acusativo objeto

£V TPAYLATL rorovte Complemento circunstancial de lugar (figurado) / dativo loca-
tivo

tovtd Dativo de interés

Gvev xaxomrog Complemento circunstancial de separacién / genitivo ablativo de
separacion

toyn Dativo instrumental / dativo de causa

Qraciones:

1.

7815T0V uév, ® avdpeg SucaoTod, oracién principal (unida a la primera del siguiente
periodo por pév...)
a. qvdpdne Svi ph yevésdar undéva kivduvov TEPL TOD GOUOTOG, construc-
cién de a. c. i.; en espafiol puede ponerse una oracion
Ko edyopevog &v Tig Tadta ebEantor oracion coordinada con la principal (xal), ma-
tizada por la particula modal &v (optativo potencial); por el participio, puede que en
espariol sean nuevamente dos oraciones
£1 8 &pa Tig ko Gvarykéorro ktvduvevet, oracion subordinada condicional (unida
a la principal por 8¢)
a. 10dT0 YoV UmdpyeLv, construccién de a. c. i. que depende de ev&outo del
final del perfodo anterior; podria ser una oracion en espanol
Snep péyLotov &Yk vopile v mpdypatt 101001, oracién subordinada relativa obje-
tiva que se refiere al Todto de la oracion anterior
a. oOTOV vt cuverdévan pndev EEnuapTnKkoT, construccion de a. ¢. 1. que
depende de Dmépyewv y que, una vez més, podria ser una oracion en espafiol;
tiene, ademds, un participio que también puede ser una oracion en espanol
S €1 TiC Ko VPOl yiyvorto, oracién subordinada condicional
a. Gvev koxdmnroc kol aioyovng ylyvesdo, kol Toxn poAdov i dukig, cons-
truccién de a. c. i. que depende nuevamente del evEotto del final del primer
periodo; puede ser una oracion en espaiiol

5 oraciones

4 construcciones de a. c. i.

2 participios

En espafiol pueden ser 11 oraciones o 7, dependiendo de cémo se haya decidido traducir.



Vv Traduce al espafiol, en forma comprensible, el texto completo (50 puntos).

’ O ’ 3 ’ b4 A} ’ /va K{VS’U-
iS1otov pév, ® avdpeg dikaotal, avlpwmng ovit un veveo Yo unde
1 100 6t 1£0Y0 ¢ Yt ebEotor el & Gpa Tig Ko
VOV TeP1 T0D COUATOG, KO EVXOHEVOG OV TIG TOVTHL €V
~ ~ 3 ’ (74 ’ 2 \ ’7
cvaykalotto KtvduveveLy, T00T0 YOOV VRAPXELV, ONEP HEYIGTOV €Ym VOuLLm
’ ¢ ~ ’ \ > ’ > s
£V TPAYUATL TOLOVTE, OVTOV EGVTH GVVELdEVOL UNdev eEnuapTnKkoTL, QAL €1
\ \ 9 ’ . ] > ’ ’ b
TIG KOl GUPQOPA YIYVOITO, GVED KOKOTNTOC Kol alioyvovne ylyveodat, kol
’ ~ 4 b ’
TOXN HOAAOV 7 adikiq.

Traduccion 1 (11 oraciones en espafiol):

Lo mas dulce, oh sefiores jueces, para uno que es humano, es, que no haya nin-
gun peligro en torno al cuerpo,,: si alguien les pidiera a los dioses,,, les pediria
esto,. Pero incluso si alguien estuviera obligado a correr peligros, por lo menos
[pediria que] pasara esto;, —que es precisamente lo maximo que creo [que
puede pasar] en un asunto de tal magnitud,—: que €l fuera consciente consigo
mismoy, de que no se ha equivocado en nadayy; pero incluso si le surgiera alguna

vicisituds, [pediria que] le sucediera sin maldad y sin vergiienza y mas por ca-
sualidad que por injusticias,.

Traduccién 2 (7 oraciones en espaiiol):

Lo mas dulce, oh sefiores Jueces, para uno que es humano, es no haber ningun
peligro en torno al cuerpo:, ¥, pidiéndole alguien a los dioses, les pediria esto,.
Pero incluso si alguien estuviera obligado a correr peligros, por lo menos



sy &

‘ [pedirfa que] pasara estos, —que considero precisamente lo maximo en un
j asunto de tal magnitud—: ser consciente consigo mismo de no haberse equivo-
| cado en nada,; pero incluso si le surgiera alguna vicisituds, [pediria que] le su-
a: cediera sin maldad y sin vergiienza y mds por casualidad que por injusticias,.
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